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Dulmnto in D rn i N . 

Objavitelj Dalmatinski.* Avvisatore alma to. 
l' B O 'J' O ~J 

"Objavitelj Dalmatinski" i "Smotra Dalmatinska 11 izlaze sada 

opet u Zadru. Pretplata i pristojbine za uvrštenje oglasa šalju se U­

redu Dalmatinskog Objavitelja u Drniš, službeni spisi, pisma 

dopisi Uredništvu Objavitelja i Smotre Dalmatinske u Zadar. 

Dok traje ratno stanje, službeni list Objavitelj Dalmatinski iz-

laziće, kao i prije, svakoga elana, poslije podne. · 

S obzirom na to, što su poskočili štamparski, poštanski i drugi 

troškovi radi dnevnog izdavanja lista, to se cijena za prcdbrojbu na 

"Objavitelj dalmatinski" povisuje, počevši od l juna 1916 za dvije 

krune mjesečno. Za župske urede, pučke i gragjanske škole i sa­

mostane u Dalmaciji cijena se povisuje za jednu krunu mjesečno. 

To se povišenje ima plaćati mjesečno unaprijed. Gospoda pretplatnici 

neka izvole odmah poslati odnosne iznose poštanskom naputnicom, 

kako neće pretrpjeti prekida u primanju lista. 

Oni koji to ne učine primaće list jedino dvaput na nedjelju, 

kao obično. 

Telegrami Uredništva. 
Telegraphen-J(orrespondenz-Bureau. 

Izvještaji austrijsko-ugarskog glavnog stana. 

BEČ, 29. Javljaju iz stana ratne štampe: 

..,29 maja 1916. 
R u s k o b o j i š t e. 
Ojače ruske sile pokušale su ovo zadnjih dana da se prokopima i ro­

vovima zaml:lče do naše besarabijske fronte. Paljbom naših topova kao i ba­

canjem mina osujećene su neprijateljske radnje. Inače ništa važno. 

T a J i j a n s k o b o j i š t e. 
U utvrgjenom prostoru Asiaga prešle su naše čete kod Roane dolinu 

Val d' Assa, potisnuše neprijatelja kod Canove i raskriliše se na južnim i 

istočnim obroncima doline. Druge su čete, pošto su osvojile utvrde na Monte 

Interrotto, uzele u posjed visove na sjeveru od Asiaga. Nadalje su na sje­

veru u našim rukama Monte Zebio, Monte Zingarella i Corno di Campo 

Bianco. U gornjem dijelu doline Posine bili su Talijanci nakon ž_i lave borbe 

izbačeni iz svojih pozicija na zapadu i na jugu Bettale . 

J u g o - i s t o č n o b o j i š t e. 

Mirno. 
Zamjenik poglavice generalnog štaba 

v. H(Jjer podmaršal. 

Izvještaji njem~čkog velikog glavnog stana. 

BERLIN, 29. Wolff Bureau javlja: 

Veliki glavni stan, 29. maja. 

Z a p a d n o b o j i š t e. 

Neprijateljski monitori, koji su se približavali oba li. bili su protjerani 

od artiljerijske vatre. Njemački aviati čari zasuše usješno bombama leli Wte 

kod Furnesa. Na objema stranama Meuse traje još dalje s neumanjenom že-

( 'ono uffi uiaii soltHnto lc puhbli ea,,ioni notnpre~e nclln "Pnrtc ufJio·tR \c, " e negli .,Atti ufficiaJi··) 

- - ----
i\ l E R CO L E D l 8 D A L A ll B .\ 1' O 

L "Avvisatore Dalma to" e la "Rassegna Dalmata " escono 

ora nuovamen te a Zara. ll prezzo d' associazione e le competenze di 

inserzione sono da inviarsi all' Ufficio dell' Avvisatore Dalmato a 

Drniš, atti ufficiali, lettere e corrispondenze alla Redazione dell' Av­

visatore e della Rassegna Damata a Zara. 

Finche dura lo stato di guerra, il giornale ufficiale Avvisatore 

Dalmato uscira, come per l' innanzi, ogni giorno nel pomeriggio. 

Con riguardo all' aurnento delle spese di stampa, di posta ecc. 

d terminate dalla pubblicazione quotidiana del giornale, i prezzi 

d' abbonamento ali'Avvisa tore dalmata", cominciando dal l giugno 

1916 vengono aumentati di due corone al mese. Per gli uffici 

parrocchiali, le scuole popolari e civic!Je ed i conventi in Dalmazia 

I' au menta e di cor. l mensile. 

L' aumento va pagato mensilmente in via anticipata. 

I signori abbonati sono pregati di inviare tosto i relativi im­

parti con assegno postale per non soffrire interruzione nel ricevi­

mento del giornale. 
Quelli che non lo facessero, riceveranno il giornale soltanto due volte 

la settimana come di salito. 

Te~egrammi della Redazione. 
Telegraphen-J(orrespondenz-Bureau. 

l bollettini dello stato maggiore generale austro-ungarico. 

VIENNA, 29. Si comunica ufficialmente: 

P29 maggio 1916 . 
T e a t r o d e l J a g u e r r a r u s s o. 

Forze russe piu numerose tentarono negli ultimi giorni di avanzare 

arrabattandosi con approcci e trincee mobili al nostro fronte della Bes­

sarabia. Il fuoco dei nostri can noni e dei lanciamine manda a vuoto i la­

vori del nemico. Del resto nulla d' importante. 

T e a t r o d e l l a g u e r r a i t a l i a n o. 

Nella zona forlificata di Asiago le nostre truppe passarono la Val 

d' Assa presso Roana. R.ibuttaro no il nemico presso Canove e si allargarono 

sulJe pendici meridionali ed orientali della vafle. Altre forze, su perate le 

fortificazioni sul monte Interrotto, occuparono le alture a nord di A iago. 

Piu a nord sono nelle nostre mani monte Zebio, monte Zingarella e Corno 

di Campo Bianco. Nella vall e dell a Posina superiore gli Italiani, dopo un 

combattimento ostinato, furono sloggiati dalle loro posizion i ad ovest e a 

sud di Bettale. 
T e a t r o d e l l a g u e r r a s u d-o r i e n t a l e. 

Cal ma. 
ll sosti tuto capo dello stato maggiore generale 

von H 6 f e r tenente mare ciallo. 

l bollettini del grande quartiere generale germanico. 

BERLINO, 29. JI Wolff Bureau comunica : 

Grande q u arti ere generale, 29 marzo. 

T e a tr o o e e i d e n t a l e d e ll a g u er r a. 

Monitori nemici che i avvicinarono alla costa, ne venncro cacciati dal 

fuoco dell e artiglierie. Aviatori gcrmanici hanno ba !lu lo con bombe il campo 

di aviazion presso Furnes con successo. Su ambe le rive della Mosa il 



stinom artiljerijski boj. Bila su bez muke odbijena dva oslabija francuska na- combattimento di artiglieria đura con indiminuita violenza. Due altacchi fran-
pada na selo Cumieres. J cesi piu deboli contro il villaggio di Cumieres vennero respinti senza fatica. 

I s t o č n o i b a J k a n s k o b o j i š t e : T e a t r o d e JI a g u e r r a o r i e n t a l e e b a l e a n i e o. 
Ništa novo. Nulla di nuovo. 

Vrhovna uprava vojske. 

Izvještaji turskog glavnog stana. 
CARIGRAD, 30. Glavni stan javlja : 
N a f r o n t i l r a k a. 
U odsječku Fellahie naša je artilerija na desnoj obali Tigrisa ušutkala 

dva neprijateljska topa. Mi smo ovdje zaplijenili 17 kola s upregnutim konjima 
zarobili 24 Engleza. 

Na fronti Kavkaza: 
Na desnom krilu i u centrumu patrolske borbe, na lijevom krilu čar­

kanja. 

Car Vilim i naši uspjesi u Italiji. 
BERLIN, 29. Obilazeći austro-ugarske ranjenike, Car njemački se po 

više puta iskreno radovao na sjajnim podvigama i uspjesima austro-ugarskih 
četa u Tirolu. 

Bethmann-Hollweg na audijenciji u kralja bavarskog. 
MONCHEN, 29. Kralj je primio jutros državnog kancelara u odulju 

audijenciju. 

Duma i rusko carsko vijeće. 
PETROGRAD, 30. Duma i carsko vijeće opet su na okupu. 

Engleski parlamenat odgogjen. 
LONDON, 30. Parlamenat je odgogjen do 20 juna. 

Požar u rumunjskoj tvornici naboja. 

La suprema direzione dell' esercito. 

l bollettini del quartiere generale turco. 
COSTANTINOPOLI, 30. Il quartiere generale comunica; 
F r o n t e d e l l' I r a k. 
Nel settore di Fellahie la nostra artiglieria, sulla riva destra del Tigris, ri-

1 dusse al silenzio due cannoni nemici. Abbiamo catturato 17 carri coi rispet-

1 

livi cavalli e fatti prigionieri 24 Inglesi. 
F r o n t e d e l l- a u e a s o. 

l All' ala destra ed al centro combattimenti di pattnglie; all' ala sin istra 
sea ram ucce. 

L' lmperatore Guglielmo e i nostri successi in Italia, 
BERLINO, 29. Nella sua visila ai feriti austro-ungarici l' lmperatore di 

Germania espresse loro ripetutamente la sua sincera gioia per le splendide 
gesta, per i fatti d' arm i ed i successi delle truppe austro-ungariche nel Tirolo. 

Bethmann-Hollweg in udienza dal Re di Baviera. 
MONACO, 29. Il Re ricevette questa mattina il cancelliere dell' impero 

in udienza prolungata. 

La riapertura della Duma e del Consiglio dell' lm pero. 
PIETROBURGO, 30. La Duma ed il Consiglio dell' Im pero vennero 

nuovamente adunati. 

Il parlamento inglese aggiornato. 
LONDRA, 30. Il parlamenta si e aggiornato fino al 20 giugno. 

lncendio in una fabbrica di cartucce rumena. 
BUKUREŠTA, 30. O ponoći buknuo je požar u tvornici naboja blizu 

kraljevskog dvorca Cotrotscheni. Dogodilo se više eksplozija, ali nije bilo 1 

nikakve znatne materijalne štete; neke su osobe lako ozlegjene. Uzrok požara 
nije poznat. 

BU CARE;:, T, 30. A mezzanotte scoppio un incendio in una fa b brica di 
cartucce in prossimita del castello reale di Cotrotscheni. Accaddero parec­
chie esplosioni, ma nessun notevole dann o materiale; alcune persone furono 
leggermente ferite. La causa dell' incendio e ancora ignota. 

Potopljene lagje. 
LONDON, 29. Prema novinama propao je uslijed oluje dana 9. o. m. uz 

kalifornijsku obalu američki brod .Roanoke"; od vojske potopila ih se je 46, 
a 3 su spašena. 

Tiskarnica Ferrari 

Cljena 6 para. 

Navi colate a picco. 
LONDRA, 29. Secondo i giornali, il piroscafo americana ~Roanoke" 

ando a picco il giorno 9 maggio sulJe coste della California durante una bur­
rasca. Dell ' equipaggio annegarono 46 persone, se ne salvarono 3. 

P. KASANDRIĆ odgovorni urednik. 

Prezzo cent. 6. 
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